AVNET

Prodaja proizvoda i usluga (“Proizvodi”’) od strane kompanije Avnet, Inc. i njenih filijala,
podfilijala i podruznica (“Avnet”) kupcima ("Kupac”) se vrsi u skladu sa ovim odredbama i
uslovima (“Ugovor”) bez obzira na druge uslove u bilo kojoj porudzbini, dokumentu ili drugoj
pismenoj komunikaciji Kupca (“Porudzbina”)“). Kompanija Avnet ne¢e uzeti u obzir druge
uslove. Ovaj Ugovor isklju¢ivo moze da se izmeni pismenim putem koji je potpisan od strane
ovlaséenih zastupnika kompanije Anvet i Kupca.

1. PORUDZBINE. Osim u slugaju da je drugadije navedeno u ponudi, ponude kompanije Avent su
pozivi za u€esc¢e u tenderu a mogu se izmeniti u bilo kom trenutku bez obavestenja o tome. Kompanija
Avnet prethodno mora da prihvati sve porudzbine. Ugovori izmedu Kupca i kompanije Avnet se
sastavljaju nakon pismenog prihvatanja kompanije Avnet, potvrde od strane Elektronske razmene
elektronskih podataka (“EDI”) ili prihvatanja Porudzbine Kupca sve u skladu sa ovim Ugovorom. Sve
porudzbine koje kompanija Avnet identifikuje kao nestandardne ili “NCNR” se ne mogu otkazati niti
vratiti. Kompanija Avnet moze da identifikuje Proizvode kao nestandardne ili “NCNR” na razli¢ite nacine
ukljuéujuci putem ponuda, Spiska proizvoda, dodataka ili priloga. Kupac ne sme da izmeni, otkaze ili
reprogramira Porudzbinu za Proizvode bez odobrenja kompanije Avnet. Kompanija Avnet zadrzava
pravo da dodeli prodaju Proizvoda svojim Kupcima.

2. CENE. Osim u slu¢aju da je drugacije navedeno na predracunu, ponudi ili fakturi kompanije Avnet,
cene se iskljuivo odnose na Proizvode i ne uklju€uju poreze, troSkove prevoza, carine, tarife ili bilo
kakve druge troSkove ili naknade za dodatne usluge (zajedno “Dodatne naknade”). Osim u slu¢aju da
je drugacije navedeno u predracunu, ponudi ili fakturi kompanije Avnet, Kupac snosi bilo koje i sve
Dodatne naknade. Cene mogu biti izmenjene iz razloga povecanja troskova proizvodaca, kursnih
promena ili greSaka unutar ponude.

3. USLOVI PLACANJA. Plaéanje dospeva onako kako je navedeno na fakturi kompanije Avnet bez
bilo kakvih odbitaka na ime poreza ili drugih razloga. Za bilo koju prethodnu fakturu koja je dospela za
placanje, kompanija Avnet moze da naplati kamatu od datuma dospeéa do datuma kada je plac¢anje
izvrSeno i to po stopi od osamnaest posto (18) posto godiSnje ili do maksimuma dozvoljenog iznosa u
skladu sa zakonom koji se primenjuje, plus realni troSkovi advokata i troSkovi naplate, sa minimalnom
naknadnom od Cetrdeset (40) evra za prodaju unutar Evropske Unije u skladu sa zakonom koji se
primenjuje. Kompanija Avnet ima pravo da u bilo kom trenutku promeni uslove kreditiranja Kupaca.
Kompanija Avnet bi mogla da zahteva pla¢anje sa bilo kog racuna Kupca. Ukoliko Kupac ne izvrsi bilo
koje pla¢anje, kompanija Avnet bi mogla da odlozi ili obustavi isporuku Porudzbine i proglasi i zahteva
momentalno dospece i placanje svih neisplacenih faktura. Osim u slu€aju da je drugacije navedeno u
skladu sa zakonom koji se primenjuje, kredit koji je odobren Kupcu od strane kompanije Avnet istice
ukoliko se ne koristi u roku od dvanaest (12) meseci.

4. ISPORUKA. Osim ukoliko je drugacije pismeno navedeno od strane kompanije Avnet, sve isporuke od
strane kompanije Avnet iz Evropske Unije su CPT prevoz pla¢en do mesta isporuke kupca, a sve isporuke
kompanije Avnet izvan Evropske Unije su FCA iz skladidta kompanije Avnet ili isporuke od proizvodaca ili
direktnog dobavljaca, ili FCA skladiste proizvodaca (INCOTERMS 2010). Datumi isporuke kompanija
Avnet su iskljucivo okvirni i zavise od blagovremenog prijema predmeta snabdevanja od strane kompanije
Avnet. Kompanija Avnet nije odgovorna za bilo koje troSkove, gubitke ili Stetu koja proizilazi iz ili ima veze
sa: (i) ne dostavljanjem Proizvoda u gore navedenom roku; (ii) za kasSnjenje isporuke; (iii) za nepotpune
isporuke ili; (iv) prerane isporuke. Kupac ¢e prihvatiti isporuku uprkos kasnjenja, nepotpune ili prerane
isporuke. Kupac nema pravo da otkaze bilo koje druge Porudzbine na osnovu kasne dostave bilo kog dela
PorudzZbine.

5. PRAVO VLASNISTVA. U sluéaju prodaje izvan Evropske Unije ili Australije, pravo vlasnistva ¢e
preci na Kupca nakon isporuke Proizvoda prevozniku. U slu€aju prodaje iz Evropske Unije ili Australije
kao vrsta osiguranja naplate, pravo vlasnidtva ¢e prec¢i na Kupca nakon potpune isplate iznosa za
Proizvod od strane Kupca. U slu€aju dalje prodaje Kupac asignira sva svoja prava u vezi daljih
potrazivanja kompaniji Avnet do trenutka dok Kupac u potpunosti ne isplati iznos koji duguje. Nakon
§to se Proizvod procesuira ili iskombinuje sa ostalim predmetima (“Procesuiran proizvod”), pravo
vlasniStva kompanije Avnet se prenosi na udeo prava vlasniStva koji predstavlja udeo proizvoda koji
odrazava vrednost Proizvoda u odnosu na vrednost Procesuiranog proizvoda. Ovaj odeljak se ne
odnosi na prodaju Softvera (kao $to je dole definisano).
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6. SOFTVER. Softver predstavlja verziju masSinskog koda (objektni kod) kompjuterskih programa
(“Softver”). Upotrebu Softvera od strane Kupca kao i bilo koja dokumentacija s tim u vezi ¢e regulisati
licencni ugovori Softvera koji su primenjivi. Softver koji je ubacen ili je sastavni deo hardvera se
iskljuivo moze koristiti sa hardverom za koji je namenjen te se samim tim pojedinaéno ne moze
prenositi.

7. GARANCIJA. Kupac je svestan da kompanija Avnet nije proizvodaé¢ Proizvoda. Do one mere do koje
je to moguce, kompanija Avnet ¢e preneti na Kupca sve garancije u vezi Proizvoda koje mogu da se
prenose, kao i obeSte¢enja i popravke koje stoje na raspolaganju kompaniji Avnet od strane
proizvodaca, ukljuujuci ona za povredu prava intelektualne svojine, ukoliko postoje, do one mere do
koje joj je to dozvoljeno. Ukoliko se to zakonom propisuje, kompanija Avnet garantuje da ¢e u trenutku
isporuke, Proizvodi biti saobrazni sa specifikacijama navedenim od strane ProizvodaCa koje su
navedene u tehni¢koj dokumentaciji Proizvoda. Sve garancije i potrazivanja ¢e imati ogranicen
vremenski rok od dvanaest (12) meseci od trenutka isporuke u odnosu na Proizvode koji nisu saocbrazni.
Ukoliko kompanija Avnet izvr§i dodatne radove koji povecéavaju vrednost istog kao Sto je integracija,
specijalno pakovanje elektronske robe ili programiranje, kompanija Avnet garantuje da ¢e radovi koji
povecavaju vrednost istog biti saobrazni sa pismenim specifikacijama Kupca koje je kompanija Avnet
prihvatila devedeset (90) dana nakon isporuke od strane kompanije Avnet. Smatrace se da je Kupac
proizvodac¢ Proizvoda €ija je vrednost unapredena. Jedini pravni lek Kupca u slu€aju krSenja garancije
kompanije Avnet je, u zavisnhosti od izbora kompanije Avnet (i) popravka Proizvoda; (i) zamena
Proizvoda; (iii) ponavljanje radova koji poveéavaju vrednost; ili (iv) refundiranje iznosa kupovne cene
za Proizvod. Kompanija Avnet ni na koji nacin ne obecéava niti daje garancije u odnosu na Softver i nece
snositi bilo kakve odgovornosti s tim u vezi. Osim u slu€aju da je izri€ito navedeno u primenjivom
ugovoru o licenci, ,,SOFTVER SE DOSTAVLJA ,KAKAV JESTE“ BEZ BILO KOJE DODATNE
GARANCIJE. KOMPANIJA AVNET NE DAJE BILO KOJE DRUGE GARANCWE, IZRICITE ILI
NAGOVESTENE, KAO STO JE GARANCIJA O MOGUCOJ PRODAJI, POGODNOST ZA
ODREDENE NAMERE ILI NEPOVREDIVANJE PRAVA INTELEKTUALNE SVOJINE. OSIM
UKOLIKO JE DATA GARANCIJA U SKLADU SA OVIM ODLJEKOM, PROIZVODI SE ISPOCUJU
»,KAKVI JESU*.

8. POVRACAJ PROIZVODA.
a) Kupac moze da vrati Proizvode kompaniji Avnet iskljucivo uz broj ovlas¢enja za povracaj
materijala (“RMA”) koji je izdala kompanija Avnet.
b) RMA ¢e kompanija Avnet izdati u skladu sa slede¢im:

(i) vracanje radi vidljivog nedostatka: Nakon $to kompanija Avnet dobije pismeno obavestenje o
bilo kakvom oSteéenju spoljaSnjeg pakovanja Proizvoda, manjkavosti, ili bilo kojoj drugoj
neusagladenosti (“Vidljiv nedostatak”) u roku od tri (3) radna dana nakon primanja isporuke; u
suprotnom, smatra se da je Kupac prihvatio Proizvode;

(ii) vracanje radi garancije Proizvoda: Nakon Sto kompanija Avnet dobije pismeno obavestenje
navodedi konkretan nedostatak Proizvoda tokom perioda vaZenja garancije;

(iii) da je nedostatak naveden pod (i) ili (ii) iskljugivo prouzrokovala kompanija Avnet ili originalan
proizvodac;

(iv) da nedostatak naveden pod (i) ili (ii) nije Steta, nedostatak, ili bilo koja druga manjkavost koju
je kreirao Kupac, prevoznik, teretni prevoznik ili tre¢a strana;

(v) Kupac mora vratiti Proizvode kompaniji Avnet u skladu sa uputstvima navedenim u RMA
(ovlascenje za povrat robe) dokumentu koji obezbeduje Avnet; i

(vi) procena kompanije Avnet vracenih Proizvoda potvrduje mogucnost vra¢anja u skladu sa ovim
odeljkom.

c) Kompanija Avnet moZe da vrati Proizvode koji nisu podobni za vra¢anje u skladu sa ovim
odeljkom Kupcu na osnovu ¢ega ¢e Kupac pokriti troSkove slanja, ili ¢e zadrzati takve Proizvode
dok ih ne podigne Kupac a troSkove toga ¢e snositi Kupac.

9. OGRANICENJE ODGOVORNOSTI. Za bilo koju radnju koja proizilazi iz ili je u skladu sa ovim
Ugovorom, bilo da pociva na ugovoru, garanciji, namernom nanosenju Stete (uklju€ujuéi nehat) ili bilo
kog drugog pravnog osnova, kompanija Avnet nece biti odgovorna za bilo koju indirektnu, specijalnu,
sluc¢ajnu, kaznenu ili posledi¢nu Stetu, uklju€ujuci gubitak zarade ili prihoda, gubitak podataka, gubitak
upotrebe, prerade, popravki, troSkova proizvodnje, troSkova povlaéenja proizvoda, Stete po pitanju
ugleda ili gubitka kupaca €ak i u slu¢aju da je kompanija Avnet bila obaveStena o moguénosti da dode
do takvih Steta i bez obzira na izostanak osnovne svrhe bilo kojeg pravnog leka u skladu sa ovim
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Ugovorom. Odgovornost kompanije Avnet koja proizilazi iz ili je u skladu sa ovim Ugovorom ni u kom
slu¢aju nece iznositi viSe od ukupnog iznosa koji je plaéen kompaniji Avnet za specifi¢an Proizvod o
kome je re¢. Do one mere do koje kompanija Avnet ne moze zakonski da se ogradi od bilo kojih
navedenih ili zakonski propisanih garancija, na ovo ograni¢enje odgovornosti ne¢e uticati zakonski
propisana prava Kupca.

10. SILE KOJE SU 1IZVAN KONTROLE KOMPANIJE AVNET. Nec¢e se smatrati da kompanija Avnet
krsi ovaj Ugovor i nece biti odgovorna za neispunjavanje svojih obaveza u skladu sa ovim Ugovorom,
ukoliko bilo koje neispunjavanije ili krSenje proizilazi iz ili ima veze sa zakonskom teorijom o visoj sili,
dela ili propusta Kupca, radnje drzavnog organa, uklju€ujuci zakone, propise, odluke ili dekrete, prekida
poslovanja, katastrofa prouzrokovanih ljudskim aktivnostima ili prirodnim katastrofama, epidemija,
pandemija, manjka radne snage, elektricne energije, goriva, materijala ili nestaSice Proizvoda,
Strajkova, postupaka radnika, krivicnih dela, rata, terorizma, gradanskih nemira, kasnjenja prilikom
isporuke ili transporta, ili nemoguénosti pronalazenja radne snage, materijala ili Proizvoda iz redovnih
izvora, gubitka sredstava za komunikaciju ili elektri€ne energije, vise sile ili bilo kojih razloga koji su
izvan njene razumne kontrole.

11. UPOTREBA PROIZVODA. Kupac ¢e postupati u skladu sa specifikacijama proizvodaca Proizvoda.
Proizvodi nemaju odobrenje za koriS¢enje u sistemima vestackog odrzavanja u zivotu, implantacije kod
ljudi, nuklearnih postrojenja ili za bilo koje druge primene gde bi nefunkcionalnost Proizvoda mogla
dovesti do gubitka ljudskih zivota ili Stete nad imovinom. Ukoliko Kupac koristi ili prodaje Proizvode za
upotrebu u takvim slu€ajevima ili ne postupa u skladu sa specifikacijama proizvodac¢a Proizvoda, Kupac
potvrduje da je upotreba, prodaja ili nepostupanje u skladu sa gore navedenim iskljuc¢iva odgovornost
Kupca. Kupac ¢e obestetiti, pruziti pravnu zastitu i smatrati da kompanija Avnet nema nikakav udeo u
Steti u vezi bilo kojih potrazivanja koja se zasnivaju na: (i) postupanju kompanije Avnet u skladu sa
projektima, specifikacijama ili uputstvima Kupca, (ii) izmenama bilo kojih Proizvoda od strane bilo kog
lica osim kompanije Avnet, (iii) upotrebi Proizvoda u kombinaciji sa drugim proizvodima; (iv) usled
koriS¢enja Proizvoda za koje nisu ovlasc¢eni kao Sto je gore navedeno; ili (v) kori§¢enja Proizvoda i
povezanih tehnologija za hemijsko, bioloSko ili nuklearno naoruZanje, raketne sisteme (ukljuCujuéi
sisteme balistiCkih raketa, lansiranje svemirskih letilica i raketa za istraZivanje) ili bespilotne letilice, koje
imaju sposobnost da prenose iste, ili za razvoj bilo kakvog oruzja za masovno unistenje.

12. KONTROLA 1ZVOZA. Odredeni Proizvodi i s njima povezane tehnologije (,Predmeti“) koje prodaje
kompanija Avnet podlezu pravilima kontrole izvoza Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava, Evropske Unije,
Japana i/ili drugih zemalja, izuzimajuc¢i zakone o bojkotu (,Zakoni o izvozu®). Kupac ¢e postupati u
skladu sa tim Zakonima o izvozu i pribaviti bilo koju licencu ili dozvolu ili drugo potrebno odobrenje za
prenos, izvoz, ponovni izvoz ili uvoz Predmeta. Kupac ovim potvrduje da se povezane tehnologije
sastoje od ,Tehnickih podataka“ i ,TehniCke podrske“. Tehnicki podaci mogu biti u obliku nacrta,
planova, dijagrama, modela, tabela, inZenjeringa, dizajna i specifikacija, priruénika i uputstava bilo
pisana ili snimljena na nekom mediju ili uredaju kao $to je disk, kaseta ili memorija koja isklju€ivo sluZi
za Citanje. Tehni¢ka podrdka moze biti u vidu uputstava, obuke za odredene vestine, radno znanje ili
konsultantskih usluga. Kupac nece bilo direktno ili indirektno da izvozi, ponovo izvozi ili prenese (ili ucini
da bude izvezeno, ponovo izvezeno ili preneto) bilo koje Predmete u bilo koju zemlju, jurisdikciju,
pojedincu, korporaciji, organizaciji ili entitetu kome je takav izvoz, ponovni izvoz ili prenos ogranicen ili
zabranjen od strane Zakona o izvozu, ukljuujuci sankcije ili embargo koji je uspostavljen od strane
vlade Sjedinjenih Americkih Drzava, Evropske Unije, Japana ili bilo kog drugog ovlaséenog drzavnog
organa.

13. ELEKTRONSKA PORUDZBINA. Ukoliko bilo koji deo kupoprodaje Proizvoda, ukljuéujuéi NCNR
potvrde Kupca ili prognozu potraznje, koristi EDI elektronsku razmenu podataka, i to interni portal
Kupca, portal treéeg lica ili bilo koje drugo elektronsko sredstvo komunikacije (“Elektronska
porudzbina”), ovaj Ugovor ¢e se i dalje primenijivati u odnosu na kupovinu i prodaju Proizvoda izmedu
Kupca i kompanije Avnet. Prihvatanje od strane Kupca zahteva potvrdu kompanije Avnet ili specifikaciju
detalja kompanije Avnet u vezi sa Elektronskim porudzbinama pisanim putem, putem e-poste ili drugim,
EDI elektronska razmena je obavezujuéi za Kupca.

14. POSTUPANJE U SKLADU SA ZASTITOM ZIVOTNE SREDINE. Tamo gde je to primenjivo, Kupac
je odgovoran za postupanje u skladu sa svim obavezama i odgovornostima Evropske Unije (i) Direktive
o odlaganju elektricne i elektronske opreme (2012/19/EU), (ii) Direktive o upravljanju ambalaznim
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otpadom (94/62/EC) | (iii) Direktive o baterijama (2006/66/EC), sa izmenama i dopunama i svim s tim u
vezi nacionalnim merama za implementaciju koje su s vremena na vreme na shazi.

15. VLADINI UGOVORI. Avnet je distributer "Komercijalnih proizvoda” i "Komercijalnih usluga" kako je
definisano u FAR 2.101 i nema nameru da prodaje proizvode koji ne ispunjavaju prethodno navedene
definicije. Shodno tome, Avnet pristaje samo na klauzule u Federal Acquisition Regulation ("FAR") i
dopune agencija na FAR (ako su primenljive na osnovu ameri¢kog vladinog kupca) koje se eksplicitno
zahtevaju da budu ukljuene u podugovore kako je navedeno u FAR 52.244-6(c)(1) Podugovori za
Komercijalne Proizvode i Usluge ili dopuni agencijskog FAR-a. U skladu sa FAR 12.211, Kupac ¢e
dobiti samo ona prava na tehni¢kim podacima koja se obi¢no pruzaju Avnetu od strane proizvodaca.
Ni u kom slu€aju to nece biti tumaceno kao pruzanje Kupcu neogranienih prava na podatke, softver ili
intelektualna prava koja pruzaju proizvodadi ili bilo koja druga tre¢a strana. Avnet izri¢ito odbija
prenoSenje zahteva iz: (i) Zakona o trgovinskim sporazumima, FAR 52.225-5 ili DFARS 252.225-7021;
i (ii) Zakona o kupovini ameri¢kih proizvoda, FAR 52.225-1 ili DFARS 252.225-7001. Avnet ne moze
da se pridrzava bilo koje regulacije o preferencijama za domace specijalne metale osim ako (A) postoji
odgovarajuce izuzetje ili (B) proizvodac tvrdi i garantuje da su Proizvodi u skladu.

16. VAZECI JEZIK. Ovi uslovi i odredbe sastavljeni su na engleskom jeziku i prevedeni na druge jezike.
Prevodi ovih uslova i odredaba pronadeni na ovom veb-sajtu su strogo informativne prirode. U slu€aju
bilo kakve neusaglaSenosti ili sukoba izmedu ove zvani¢ne engleske verzije i bilo kog drugog jezi¢kog
prevoda, ova engleska verzija ¢e imati prednost.

17. OPSTE.

A. A. Ovaj Ugovor ¢e se rukovoditi, tumaditi i primenjivati u skladu sa zakonima drzave u kojoj se
nalazi pravno lice kompanije Avnet koje je prihvatilo Porudzbinu (“Nadlezna zemlja”) ne pominjuci
princip konfliktnih zakona. Ukoliko je Nadlezna zemlja Sjedinjene Americke Drzave, zakoni i
sudovi drzave Arizone ¢ée biti nadlezni. Sudovi Nadlezne drzave ¢e imati jurisdikciju i sudi¢e po
pitanju svih kontroverzi koje proizilaze iz, iliimaju veze sa ovim Ugovorom. Obe Ugovorne strane
su ovim saglasne da ¢&e biti koji takav sud imati li¢nu jurisdikciju nad njima i obe Strane se ovim
odricu bilo kojih prigovora koje bi inate mogle da imaju po pitanju suda, li€ne jurisdikcije, neprilika
po pitanju foruma ili bilo koje sli¢ne ili povezane doktrine. Obe Ugovorne strane se ovim odriCu
do najve¢e moguce mere koje zakon koji se primenjuje to omogucava, na bilo koje pravo koje bi
inace mogla da ima na sudenje sa porotom u vezi bilo kog sudskog postupka koji direktno ili
indirektno proizilaze iz, ili imaju veze sa ovim Ugovorom. ODREDBE KONVENCIJE
UJEDINJENIH NACIJA O UGOVORIMA O MEBUNARODNOJ PRODAJI ROBE SE NECE
PRIMENJIVATI NA OVAJ UGOVOR.

B. Kupac ne moZe da asignira ovaj Ugovor kao ni bilo koje pravo ili obavezu koja proizilazi iz njega
bez prethodno dobijene pismene saglasnosti kompanije Avnet. PodruZnice kompanije Avnet
mogu da izvrSavaju obaveze kompanije Avnet u skladu sa ovim Ugovorom.

C. Ukoliko bilo koju odredbu ovog Ugovora ¢e sud odgovarajuée jurisdikcije smatrati da je
nemoguce primeniti, ugovorne strane ¢e pregovarati u dobroj nameri da izmene ovaj Ugovor da
bi se originalna namera strana sprovela sto blize moguce i do najve¢e moguc¢e mere koje
dozvoljava zakon koji se primenjuje.

D. Proizvodi, ukljuujuci softver ili ostala intelektualna svojina, zavisi od bilo kog prava koji se
primenjuje u odnosu na trec¢a lica, kao $to su patenti, autorska prava i korisnicke licence, a Kupci
¢e postupati u skladu sa tim pravima.

E. Kupci ¢e postupati u skladu sa svim zakonima koji se primenijuju, pravilima i propisima ukljuujuci
zakone protiv korupcije kao $to je Zakon o stranim korupcijskim praksama SAD, Zakon protiv
podmicivanja UK i lokalne implementacije zakonodavstva i Konvencije o borbi protiv
podmicivanja OSCE.

F. Kupac ¢e prikupljati, obraditi i preneti sve li€cne podatke dostavljene od strane kompanije Avnet
u skladu sa ovim Ugovorom strogo u skladu sa zakonom koji se primenjuje ukljuujuéi, ali ne
ograni€avaju se na Zakon o zaétiti privatnosti potrodaca Kalifornije iz 2018. (,CCPA®) i EU
OpStom uredbom o zastiti podataka (2016/679) sa relevantnim nacionalnim zakonima koji se
primenjuju (,GDPR®). Kupac ¢e zadrzati i Cuvati licne podatke iskljuCivo radi olakSavanja
komunikacije i saradnje i radi kupovine Proizvoda od kompanije Avnet u skladu sa ovim
Ugovorom i to isklju€ivo u te svrhe. Ukoliko se li¢ni podaci EU rezidenata prenose u zemlje izvan
EU / EEA, Kupac ¢e uciniti sve, koriste¢i odgovaraju¢a sredstva, da ti licni podaci i nakon toga
budu obradeni u skladu sa principima ograni¢enja i neophodnosti zastite licnih podataka; tacnosti
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podataka, kvalitetu podataka i proporcionalnost; sigurnosti i poverljivosti podataka. Prava licima
¢iji se podaci obraduju moraju biti zagarantovana (pristup, ispravljanje, brisanje i prigovori). Kao
§to zahteva CCPA, Kupac ovim potvrduje da razume obaveze i ograni¢enja iz ovog odeljka i da
¢e postupati u skladu sa tim obavezama i ograni¢enjima.

G. Ugovorne strane su saglasne da se elektronski potpisi mogu koristiti u sve svrhe u skladu sa
ovim Ugovorom kao i da ¢e biti zakonski vazeci, primenjivi i na snazi u sve ovde navedene svrhe.

H. Informacije o Proizvodu (na primer, izjave ili preporuke (tehnicke ili druge), reklamni sadrzaiji i
informacije u vezi sa specifikacijama Proizvoda, karakteristike, klasifikacije kontrole
izvozaluvoza, upotreba ili postupanje u skladu sa zakonskim ili drugim zahtevima) kompanija
Avnet dostavlja na “KAKAV JESTE” osnovi i one ne €ine deo karakteristika Proizvoda. Kompanija
Avnet ni na koji nacin ne garantuje tacnost ili potpunost informacija o Proizvodu, | OGRADBUJE
SE OD SVIH PREDSTAVKI, GARANCIJA | OBAVEZA U VEZI BILO CEGA U ODNOSU NA
INFORMACIJE O PROIZVODU. Kompanija Avnet preporuCuje da Kupac potvrdi bilo koje
informacije o Proizvodu pre nego $to upotrebi ili postupi u skladu sa tim informacijama. Sve
informacije o Proizvodu mogu biti izmenjene bez obavestenja o tome. Kompanija Avnet nije
odgovorna za tipografske ili bilo koje druge greske ili propuste iz informacija o Proizvodu. Lica
koja su zaposlena u kompaniji Avnet, njeni zastupnici i/ili agenti nemaju ovlaséenje da daju bilo
kakve garancije u vezi Proizvoda osim onih koje su navedene u ovom Ugovoru ili u pisanom
dodatku koji moze biti dodat. Kompanija Avnet nece biti odgovorna za bilo kakve garancije ili
informacije koje nisu sastavni deo ovog Ugovora
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